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ISTRUZIONI PER L’INSTALLAZIONE

Leggete attentamente le istruzioni prima di installare il barbecue. Installate il barbecue su una superficie piatta e pulita.
Nota: Prestate attenzione durante I'installazione del barbecue. Gli attrezzi potrebbero danneggiare la superficie smaltata.
Non dimenticate viti presso il barbecue dopo l'installazione.

INSTRUGOES DE INSTALAGAO

Leia cuidadosamente as instrugdes antes de instalar o grelhador. Instale o grelhador sobre uma base plana e limpa.
Nota: Tenha cuidado ao instalar o grelhador. As ferramentas podem danificar a superficie esmaltada. Poderdo sobrar alguns parafu-
S0s apos a instalacdo do grelhador.

INSTALLATIONSANVISNINGER

Las denne instruktion grundigt inden installation af grillen. INstaller grillen pd en plan og ren flade.
Bemark: Var forsigtig ved installation af grillen. Veerktgjer kan skade den emaljerede overflade. Der kan vere skruer til overs efter
installation.

[HU] (ZEMBEHELYEZESI UTMUTATO

A grillezG tizembehelyezése el6tt figyelmesen olvassa el az (itmutatot. A grillez6t egy sima, tiszta feliileten helyezze el.
Megjegyzés: Ovatosan jarjon el a grillezd lizembe helyezése kdzhen. A szerszimok megsérthetik a zomancozott feliiletet.
El6fordulhat, hogy lizembe helyezés utdan néhany csavar megmarad.

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

Tnainte de a instala gratarul cititi cu atentie instructiunile. Instalati gritarul pe o suprafatd netedd si curata.
Nota: Fiti atent cand instalati gratarul. Instrumentele pot deteriora suprafata emailatd. Dupd instalare este posibil ca sd raménd cateva
suruburi.

NAVOD K INSTALACI

Pfed pouzitim grilu si pozorné prostudujte tento navod. Gril montujte na rovném a Cistém podstavci.
Poznamka: Pi instalaci grilu postupujte opatrné. Nastroje by mohly poSkodit smaltovany povrch. Po dokonceni instalace vdm mo-
hou zlistat nevyuZité Srouby.

UPUTE ZA UGRADNJU

Pazljivo proCitajte upute prije ugradnje rostilja. Ugradite rostilj na ravnu i ¢istu podlogu.

Napomena: Budite oprezni pri ugradnji rostilja. Alati mogu oStetiti emajliranu povrSinu. Nakon ugradnje mogu ostati neiskoriSteni
vijci.

MONTAVIMO INSTRUKCIJOS

Prie§ montuodami kepsning jdémiai perskaitykite instrukcijas. Montuokite kepsning ant plokScio ir Svaraus pagrindo.
Pastaba: Montuodami kepsning bikite atsargus. Jrankiai gali paZeisti emalio pavirSiy. Po montavimo gali atlikti keletas varzty.

IERTKOSANAS INSTRUKCIJA

Uzmanigi izlasiet $o instrukciju, pirms ierikojat grilu. lerikojiet grilu uz lidzenas un tiras pamatnes.
Piezime: ierikojot grilu, rikojieties uzmanigi. Instrumenti var bojat emaljéto virsmu. P&c iertkoSanas var palikt pari dazas skrives.

INSTRUKCJA MONTAZU

Przed montazem grilla nalezy dokfadnie zapoznac sie z instrukcjg. Grill nalezy montowac na ptaskiej i czystej powierzchni.
Uwaga: Podczas montazu grilla nalezy zachowac ostrozno$¢. Narzedzia moga uszkodzi¢ powierzchnig emaliowang. Po zakonczeniu
montazu moze pozostac kilka zbednych Srub.

[ sk ] POKYNY PRE MONTAZ

Pred pouZitim grilu si dokladne precitajte tieto pokyny. Gril montujte na rovnom a Cistom podstavci.
Poznamka: Pri montaZi grilu postupuijte opatrne. Nastroje by mohli po$kodit smaltovany povrch. Po dokonéeni montdze vim mozu
ostat nepouZité skrutky.

NAVODILA ZA NAMESTITEV

Preden namestite Zar, skrbno preberite navodila. Namestite Zar na ravno in Cisto podlago.
Opomba: Ko nameScate zar, bodite previdni. Orodje lahko poSkoduje emajlirano povrSino. Po namestitvi lahko kak3en vijak ostane.
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konnektoren fast med. Brug en 22 mm
AF-skiftenggle til at stramme konnek-
toren fast med, mens du holder gasfor-
syningsroret pa plads med en 16 mm
AF-skiftenagle.

3. Stram gasslangen fast til pa den mon-
terede konnektor B. Stram ferst til med
handen.

4 MEGET VIGTIGT
Brug sa to skiftenggler til at stramme
konnektoren fast med. Brug en svens-
knagle til at stramme gasslangen fast
med, mens du holder konnektoren pa
plads med en 22 mm AF-skiftenagle.
Vi anbefaler, at apparatet tilsluttes med
propan for at fa de bedste resultater.

IE' FONTOS!

Megfeleld csatlakozét csatlakoztasson!
A dobozban két csatlakozét mellékeliink.

A — Standard csatlakozé
BE-CH-CZ-DK-ES-FI-GB-IE
—IT-PT-SI

1. Csatlakoztassa a mellékelt csatlakozot
a készulékhez. Els6 lépéskeént szoritsa
meg kézzel.

2.NAGYON FONTOS
Ezt kdvetben két villaskulcs segitségével
huzza meg erésen a csatlakozot. Egy
19 mm-es AF villaskulcs segitségével
huzza meg a csatlakozot, mikdzben egy
16 mm-es AF villaskulcs segitségével a
helyén tartja gazeloszté csovet.

3. CsuUsztassa a nyomasszabalyzo csovét
az A csatlakozora.

4. Az A csatlakozoval egy szintben huzza
meg a szoritogyrit. Gy6z6djdon meg
réla, hogy a gazcsé megfeleléen
csatlakozik-e a csatlakozohoz.

B - Francia csatlakozé
FR

—_

. Csatlakoztassa a mellékeltc-
satlakozot a készlilékhez.
Elsdélépéskéntszoritsamegkézzel.

2.NAGYON FONTOS
Eztkdvet&enkeétvillaskulcssegitségévelhu
zzamegerdsen a csatlakozoét. Egy
22 mm-es AF villaskulcssegitségével-
hdzzameg a csatlakozot, mikdzbenegy
16 mm-es AF villaskulcssegitségével a
helyéntartjagazelosztocsovet.

3. Huzzameg a B csatlakozého-
zcsatlakoztatottgazcsovet.
Elsélépéskéntkézzelhizzameg.

4.NAGYON FONTOS
Eztkdvetbenkeétvillaskulcssegitségévelh
Uzzameger&sen a csatlakozét. Egyallith
atoméretivillaskulcssegitségévelhizzam
eg a gazcsovet, mikdzbenegy 22 mm-es
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AF villaskulcssegitségével a helyéntartja
a csatlakozot.

Aztjavasoljuk, hogy a legjobberedmény-
ekérdekébenpropanforrashozcsatlakoz-
tassa a készuléket.

IMPORTANT!

Montaticonectorulcorespunzator!
In cutie suntfurnizatedouaconectoare.

A — Conector standard
BE-CH-CZ-DK-ES-FI-GB-IE
—IT-PT-SI

1. Montaticonectorulfurnizat la aparat.
Intaistrangetimanual.

2.FOARTE IMPORTANT
Apoistrangetifermconectorulutilizanddou
achei fixe. Utilizati o cheiefixa AF de
19 mm pentru a strangeconectorulintimp
ce tinetipepozitieconducta de distributie a
gazuluicu o cheiefixa AF de 16 mm.

3. Glisatifurtunul de la regulator peste con-
ectorul A.

4. Strangetiineluldistantierastfelincatace
stasa fie la acelasinivelcuconectorul A.
Asiguratj-vacafurtunul de gaz este con-
ectatstrans la conector.

B — Conectorfrancez
FR

1. Montaticonectorulfurnizat la aparat.
Intaistrangetimanual.

2.FOARTE IMPORTANT
Apoistrangetifermconectorulutilizanddou
achei fixe. Utilizati o cheiefixa AF de
22 mm pentru a strangeconectorulintimp
ce tinetipepozitieconducta de distributie a
gazuluicu o cheiefixa AF de 16 mm.

3. Strangetifurtunul de gaz la conectorul B
tocmaimontat. Intaistrangetimanual.

4. FOARTE IMPORTANT
Apoistrangetifermconectorulutilizanddou
achei fixe. Utilizati o cheiereglabilapentru
a strangefurtunul de gaz intimp ce
tinetipepozitieconectorulcu o cheiefixa
AF de 22 mm.

Pentrucele mai bunerezultate,
varecomandamsaconectatiaparatul la
propan.

(O]

DULEZITE UPOZORNEN:I!

Nainstalujte spravny konektor!
V baleni se dodavaji dva konektory.

2.VELMI DULEZITE
Potom ho pevné utahnéte dvéma klici.
Utahujte konektor 19 mm klicem AF a
zaroven drzte rozvodné plynové potrubi
na misté 16 mm klicem AF.

3. Nasunite hadici z krytu regulatoru na
konektor A.

4. Utahnéte stahovaci krouzek tak, aby byl
vyrovnan s konektorem A. Ujistéte se,
Ze plynova hadice je pevné pfipojena ke
konektoru.

B - francouzsky konektor
FR

1. Nainstalujte dodany konektor do
zafizeni. Nejprve ho utdhnéte rukou.

2.VELMI DULEZITE
Potom ho pevné utahnéte dvéma klici.
Utahujte konektor 22 mm kli¢em AF a
zaroven drzte rozvodné plynové potrubi
na misté 16 mm kli¢em AF.

3. NaSroubujte plynovou hadici na pravée
nainstalovany konektor B. Nejprve ji
utédhnéte rukou.

4. VELMI DULEZITE
Potom ji pevné utahnéte dvéma klici.
Utahujte plynovou hadici francouzskym
klicem a zaroven drzte konektor na misté
22 mm kli¢em AF.
Doporuc¢ujeme pfipojovat spotfebi¢ k
propanu, aby se dosahlo nejlepSich
vysledku.

VAZNO!

Spojite samo odgovarajuci prikljucak!
Ambalaza sadrzi dva priklju¢ka.

A - standardni prikljucak
BE-CH-CZ-DK-ES-FI-GB-IE
—IT-PT-8I

1. Spojite prilozeni priklju¢ak na uredaj.
Stegnite rukom.

2.JAKO VAZNO
Nakon toga Cvrsto stegnite priklju¢ak
pomocu dva klju¢a. Koristite 19-milime-
tarski vilasto-okasti klju¢ za zatezanje
prikljucka i pritom pridrzavajte cijev za
dovod plina 16-milimetarskim vilasto-
okastim kljucem.

3. Crijevo pri¢vr§éeno na regulator namjes-
tite na prikljucak A.

4. Stegnite spojnicudopriklju¢ka A. Pripazite
da crijevo za plin bude ¢vrsto spojeno na
priklju¢ak.

A — standardni konektor
BE-CH-CZ-DK-ES-FI-GB-IE
—IT-PT-SI

1. Nainstalujte dodany konektor do
zafizeni. Nejprve ho utahnéte rukou.

B — francuski priklju¢ak
FR

1. Spojite prilozeni priklju¢ak na uredaj.
Stegnite rukom.

2.JAKO VAZNO
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Markering van de inspuiters

Fl

Injektorien merkinnat

CS

Oznadeni trysek

* Inspuiter hoofdbranders: 105
* Inspuiter zijbrander: 65

Marquage des injecteurs

* Injektoripaapolttimet: 105
* Injektorisivupoltin: 65

Markering av injektorene

» Tryska hlavnich hofaku: 105
» Tryska bo¢niho hofaku: 65

Oznake na brizgalicama

* Injecteur des brlleurs principaux: 105
* Injecteur du braleur latéral: 65

IE' Marking of the injectors

* Injektor hovedbrennere: 105
* Injektor sidebrenner: 65

Markering av injektorerna

 Brizgalica glavnog plamenika: 105
» Brizgalica bo¢nog plamenika: 65

PurkStuvy zymeéjimas

* Injector main burners: 105
* Injector side burner: 65

DE

Markierung der Einspritzdisen

« Injektor till huvudbrénnarna: 105
* Injektor till sidobrannare: 65

IT

Indicazioni relative agli iniettori

» Pagrindiniy degikliy purkstuvas: 105
+ Soninio degiklio purkstuvas: 65

LV

lesmidzinaSanas apzimé&jumi

» Einspritzduse Hauptbrenner: 105
» Einspritzdise Seitenbrenner: 65

EL

2NUAdEUQ EYXUTHPWY

* Iniettore bruciatori principali: 105
« Iniettore bruciatore laterale: 65

PT

Marcas dos injectores

* lesmidzinaSanas galvenie degli: 105
* lesmidzinaSanas sanu degli: 65

PL

Oznaczenia wtryskiwaczy

» Kupiol kauoTtApeg eyxutipa: 105
* [MAAyl0G¢ KaQUOTAPAG £yXUTHPa: 65

El Marcado de los inyectores

» Bicos de gas principais do injector: 105
» Bico de gas lateral do injector: 65

Markering af dyser

* Witryskiwacz palnikéw gtéwnych: 105
» Wiryskiwacz palnika bocznego : 65

E Oznacenie trysiek

* Quemadores principales del inyector:
105
* Quemador lateral del inyector: 65

MapkupaHe Ha UHXXeKTopuTe

* WHxekTop rmasHa ropernka: 105
* WNHxxeKkTOp cTpaHuWyHa ropenka: 65

Pihustite margistamine

+ Peapdletite pihusti: 105
- Kulgpéleti pihusti: 65

* Dyse hovedbraender: 105
* Dyse sidebraender: 65

IEl A befecskendez6k megjellése

« Tryska hlavnych horakov: 105
» Tryska bo¢nych horakov: 65

Oznacevanije injektorjev

» Akdzponti égéfejek
befecskendezéje: 105

* Az oldalso égofej
befecskendezdje: 65

Marcarea injectoarelor

* Injector arzatoare principale: 105
* Injector arzator lateral: 65

 Glavni gorilniki injektorja: 105
« Stranski gorilnik injektorja: 65
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HANDLEIDING VOOR MONTAGE, GEBRUIK EN ONDERHOUD
NOTICE DE MONTAGE, D'UTILISATION ET D’ENTRETIEN
INSTALLATION, USE AND MAINTENANCE INSTRUCTIONS

ANLEITUNG ZU MONTAGE, GEBRAUCH UND PFLEGE

OAHTIEZ EFKATAXTAZHE, XPHEHE KAl ZYNTHPHZHE
INSTRUCCIONES DE INSTALACION, USO Y MANTENIMIENTO
NHCTPYKLIMM 3A MOHTAX, YIIOTPEEBA V1 NMOOAPBKKA

PAIGALDUS-, KASUTUS- JA HOOLDUSJUHISED

ASENNUS-, KAYTTO- JA HUOLTO-OHJEET

INSTRUKSER FOR INSTALLASJON, BRUK OG VEDLIKEHOLD
INSTRUKTIONER FOR INSTALLATION, ANVANDNING OCH UNDERHALL
ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE, USO E MANUTENZIONE
INSTRUCOES DE INSTALACAO, UTILIZACAO E MANUTENCAO
INSTRUKTIONER OM INSTALLATION, BRUG OG VEDLIGEHOLDELSE
UZEMBEHELYEZESI, HASZNALATI ES KARBANTARTASI UTMUTATO
INSTRUCTIUNI DE INSTALARE, UTILIZARE SI INTRETINERE

NAVOD K INSTALACI, POUZIVANi A UDRZBE

UPUTE ZA UGRADNJU, UPORABU | ODRZAVANJE

MONTAVIMO, NAUDOJIMO IR PRIEZIUROS NURODYMAI
UZSTADISANAS, LIETOSANAS UN APKOPES INSTRUKCIJA
WSKAZOWKI DOTYCZACE MONTAZU, UZYTKOWANIA | KONSERWACJI
POKYNY K MONTAZI, POUZiIVANIU A UDRZBE

NAVODILA ZA NAMESTITEV, UPORABO IN VZDRZEVANJE
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UZEMBEHELYEZESI, HAS-
ZNALATI ES KARBANTAR-
TASI UTMUTATO

BBIZTONSAGI INFORMACIOK

A KESZULEK KIZAROLAG A SZABAD-
BAN HASZNALHATO
AMENNYIBEN GAZSZAGOT EREZ:

1.ZARJA EL A GAZCSAPOT
2.OLTSA ELALANGOLO TUZET
3.NYISSA FEL A FEDELET
4.HATOVABBRA IS ERZI A
GAZSZAGOT, AZONNAL HIVJA
A GAZMUVEKET VAGY A
TUZOLTOSAGOT

« AGRILLSUTO MEGFELELS UZEMBE
HELYEZESEERT ES HASZNALATAERT
ANNAK HASZNALOJA FELELOS.

« HANEM TARTJA BE A KEZIKONYVBEN
LEIRT UTASITASOKAT, VESZELYES
TUZ VAGY ROBBANAS KOVETKEZ-
HET BE.

« HANEM TARTJA BE A KEZIKONYV-
BEN LEIRT UTASITASOKAT, KOMOLY
SERULES ES KAR KELETKEZHET.

« VISELJEN VEDOKESZTYUT, HA
FORRO ALKATRESZEKKEL BANIK

« AGRILLEZO MODOSITASA VES-
ZELYES ES TILOS. AKESZULEKET
AZ ERVENYES ELOIRASOKNAK
MEGFELELOEN KELL UZEMBE HELY-
EZNI.

« APALACKOT A SZABADBAN, EGY JOL
SZELLOZO HELYEN TAROLJA

« SOHA NE HELYEZZE A TARTALEK
PALACKOT (TELE VAGY URESEN) A
HASZNALATBAN LEVO GRILLSUTO
ALA VAGY MELLE.

« SOHA NE TAROLJON VAGY HASZNAL-
JON BENZINT VAGY EGYEB GYULE-
KONY FOLYADEKOT A KESZULEK
KOZELSEGEBEN.

« AGYULEKONY ANYAGOKAT LE-
GALABB 76 CM TAVOLSAGRA TARTSA
A GRILLSUTOTOL

« AGRILLSUTO KORULI TERULETEN
SOHA NE TAROLJON GYULEKONY
ANYAGOT, BENZINT VAGY EGYEB
TUZVESZELYES FOLYADEKOT

« AGRILLSUTOT KIZAROLAG A SZA-
BADBAN, JOL SZELLOZO TERULE-
TEN, LAKASTOL VAGY EPULETTOL
LEGALABB 3 M TAVOLSAGBAN HAS-
ZNALJA.

« AKESZULEKET NE HASZNALJA
KINYULO SZERKEZETEK VAGY LOMB-
KORONAALATT

« AGRILLSUTOT NE HASZNALJA HA-
JON VAGY LAKOAUTOBAN
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« AGRILLSUTOT NE HASZNALJA
GARAZSBAN, MUHELYBEN, FOLYO-
SON VAGY EGYEB ZART TERULETEN

« HASZNALAT KOZBEN SOHA NE HA-
GYJAAGRILLSUTOT FELUGYELET
NELKUL

« AGRILLSUTOHOZ VEZETO LEVEGO
UTJAT SOHA NE TAKARJA EL

« NE HASZNALJAA GRILLSUTOT
AMENNYIBEN ALKOHOLT FOGYASZ-
TOTT VAGY GYOGYSZERT VETT BE

« AKESZULEK ALKATRASZEI NAGYON
FELFORROSODHATNAK. A (FIATAL)
GYEREKEKET ES AZ ALLATOKAT
TARTSA TAVOL A GRILLSUTOTOL.

« HASZNALAT KOZBEN NE MOZDITSA
ELA GRILLSUTOT

« SOHA NE HASZNALJON FASZENET,
FAT VAGY BRIKETTET

« SOHA NE HASZNALJON LAVAKOVET
VAGY KERAMIA BRIKETTET

« AKOCSI SZELLOZONYILASAIT MIN-
DIG TARTSA TISZTAN.

« AGYARTO VAGY KEPVISELOJE ALTAL
LEPECSETELT ALKATRESZEK A HAS-
ZNALO ALTAL NEM MODOSITHATOK.

« AZ OLDALEGOT SOHA NE GYUJTSA
MEG A FEDEL FELNYITASA NELKUL.

« AGRILLSUTOT MINDEN ESETBEN
KEMENY TALAJRA HELYEZZE ES
TARTSA TAVOL OLYAN ANYAGOKTOL,
MELYEK MEGGYULLADHATNAK VAGY
ELOLVADHATNAK.

GAZ CSATLAKOZAS
GAZPALACK

Mindig olyan gazpalackot hasznaljon, ami
megfelel az orszagos elbirasoknak és
szabvanyoknak.

+ Azt javasoljuk, hogy ezt a késziléket
PROPAN gazhoz csatlakoztassa.
A palackot mindig stabilan, allé hely-

zetben tarolja.

+ Ovatosan banjon a palack szelepei-
vel

+ Soha ne csatlakoztassa a palackot
a grillsitéh6z nyomascsokkentd
nélkul.

+ Soha ne csatlakoztasson a
grillsiitéhdz nyomascsokkentd né-
Ikuli palackot.

* Ha a grillstitét nem hasznalja, a
palackot mindig zarja el

+ Soha ne helyezze a tartalék palackot
a hasznalatban 1évé grillsité ala
vagy mellé

» Aqgrillstitét soha ne tegye ki nagy
hének vagy kdézvetlen napfénynek

* Amennyiben az orszagos szabalyok
el6irjak, cserélje ki a flexibilis csévet

VEZETEK ES NYOMASSZABALYOZO

A csovet és a nyomasszabalyzot nem a
gyarto biztositja. A csdvet és a nyomass-
zabalyzét abban az esetben hasznalhatja
egyutt, ha azok mind megfelelnek a helyi
és nemzeti szabvanyoknak és jogszaba-
lyoknak, tovabba a csatlakozasaik meg-
felelnek a grillstiténél alkalmazott gaz-
palack csatlakozdéinak, tovabba a benne
lév6 gaztipussal/névleges gaznyomassal.
Alehet6 legrévidebb csévet hasznalja.

» Soha ne csatlakoztassa a grillstit6t
nyomascsokkentd nélkili gazpalack-
hoz. Soha, semmilyen médon ne
probalja megvaltoztatni a vezetéket
vagy a hyomasszabalyozot.

« A grillsuté minden egyes hasznalata
el6tt ellendrizze a vezetéket teljes
hosszaban az esetleges sériilések
(repedés, szakadas, égés) vagy a
tulzott elhasznalédas miatt. Amenn-
yiben sérllést vesz észre, cserélje
ki a vezetéket a grillsiité hasznalata
el6tt, az orszagos szabvanyoknak
megfeleléen

» Zsir (vagy egyéb forré anyag) soha
nem csOpoghet a vezetékre, és a ve-
zeték soha nem kertlhet érintkezés-
be a grillsité forrd részeivel.

* A nyomasszabalyozé csatlakozojat
védeni kell, mikor az nincs a palack-
hoz csatlakoztatva.

» Biztositsa, hogy a tomlé ne logjon
le a foldre, mert ez a csatlakoztatas
légmentes zarasat veszélyeztetheti.

» Ne forgassa el a vezetéket, mikor
azt a palackhoz csatlakoztatja vagy
arrol leveszi

* Avezeték maximalisan megengedett
hossza 1.5 méter

A GAZPALACK CSATLAKOZTATASA

Bizonyos gaznyomas-szabalyozéknal a
csatlakoztatashoz meg kell nyomni az ON
gombot, mig a levalasztashoz az OFF
gombot; mas nyomasszabalyozok anyaval
és egy balkezes csavarmenettel rendelkez-
nek a nyomasszabalyz6 gazpalackhoz
térténd csatlakoztatasahoz. Tartsa be az
adott nyomasszabalyz6 hasznalati utasita-
sait.

1. Csatlakoztassa a csOvet a nyomassza-
balyzéhoz.
a.Tolja ra a csévet a nyomasszaba-
lyzéra és hlizza meg a szoritogydrit.



A

b. Tekerje fel a gazcsdvet a nyomass-
zabalyzéra. Els6 Iépésként kézzel,
majd egy allithatd méretl villaskulcs
segitségével huzza meg.

2. Csatlakoztassa a nyomasszabalyzot a
palackhoz.
a.Csavarozza fel a nyomasszabalyzo
csatlakozojat a palack jobb ol-
dalahoz

b.Csavarozza fel a nyomasszabalyz6
csatlakozojat a palack bal oldalahoz

SZIVARGAS TESZTELESE

A szivargasteszt elvégzéséhez:
+ Akésziilék els6 begyuijtasa el6tt
» A gazpalack cseréjekor vagy egy
alkatrész cseréjekor.
+ Evente legalabb egyszer, lehetéleg a
szezon elején
A szivargastesztet klltéren vagy egy jol
szell6z6 terileten kell elvégezni, ahol nincs
nyilt Iang, héforras vagy szikra. Dohanyo-
zni tilos! A teszt elvégzéséhez hasznal-
jon 50-50 aranyu szappanos vizet vagy
szivargastesztel6 permetet.

FIGYELEM

Ne keressen gazszivargast ongyujté

vagy gyufa segitségével. Biztositsa, hogy
a szivargasteszt elvégzése kdzben ne
legyenek szikran vagy nyilt lang a kérnyé-
ken. A szikrak és a nyilt langok tlizet vagy
robbanast okozhatnak, mely sulyos vagy
halalos sérlléseket és jelentds anyagi
karokat okozhat.

A gyarilag csatlakoztatott alkatrészeket ala-
posan leteszteljuk a gazszivargast illetéen.
A gazégdk tesztelve vannak. Ennek elle-
nére a biztonsag kedvéért a hasznalat el6tt
On is ellenérizze a csatlakozasokat.

A szivargas ellendrzésekor ne gyujtsa be a
gazégoket.

Moédszer:

+ Készitsen szappanos vizet

+ Ateli gazpalack készilékhez térténd
csatlakoztatasat és a vezérldgombok
‘OFF’ poziciéra allitasat kdvetéen
lassan nyissa ki a gazpalackot (egy
fordulat jobbra).

+ Vigyen fel szappanos vizet a
csatlakozasokra a szivargas
ellenbrzéséhez. A tomitést a
kovetkezd helyeken kell ellendrizni:

1. A gazpalack hegesztései

2. A készllék csatlakoztatasa

3.Atdémlb és a gazpalack kozti csatla-
koztatas + A nyomasszabalyzo és a
gazpalack kozti csatlakoztatas

» Ellendrizze, hogy nem jelenik-e meg
szappanbuborék. Amennyiben szap-
panbuborék jelenik meg és elkezd
megndni, az gazszivargast jelent.
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NOK OK

Ha szivargast talal, kapcsolja le a gazt, és
szoritsa meg a csatlakozast. Nyissa meg
a gazszelepet és ismételten ellendrizze a
csatlakozast szappanos vizzel. Amennyi-
ben a szivargast nem tudja megjavitani,
vegye fel a kapcsolatot a forgalmazéval.
NE HASZNALJA A KESZULEKET. A for-
galmazok listajat a weboldalon talalja meg.
Jelentkezzen be a www.barbecook.com
weboldalra

» Aszivargas ellenérzése utan
kapcsolja le a gazt, oblitse le vizzel
a csatlakozasokat, majd a rozsda-
sodas elkerllése érdekében szaritsa
meg.

* Apalack elzarasahoz forditsa el
balra a gombot.

Megjegyzés: a nyomasszabalyzé6
eltérhet a képen lathaté nyomasszaba-
lyzétol.

FIGYELEM: A szivargasteszteket abban
az esetben is el kell végezni, ha a kés-
ziiléket a forgalmazé vagy a bolt helyezi
tizembe.

A PALACK CSEREJE

A gazpalack cseréjekor biztositsa, hogy a
grillstitén 1évé gombok OFF poziciéban
legyenek, és a gazpalack el legyen zarva.
Soha ne cserélje a gazpalackot olyan an-
yagok kézelében, melyek nyilt langot vagy
szikran bocsathatnak ki.

A GAZPALACK SZALLITASA ES
TAROLASA

Habar a helyes banasmad tokéletes biz-
tonsagot jelent, az el6vigyazatossag hianya
tizet, esetleg robbanast okozhat.

A kockazatok csokkentése érdekében:

» A palackot soha ne épuletben,
garazsban vagy egyéb zart terule-
ten, hanem mindig jol szell6z6
helyen tarolja

» Soha ne tarolja a palackot egyéb
gazuzem készulék kozelségében,
vagy nagyon meleg helyen, mint
példaul autéban vagy hajon

A palackot mindig tartsa tavol a
gyermekektd!

» A palackot mindig allé helyzetben
szallitsa és tarolja

* Soha ne dohanyozzon a gazpalack
kdzelében.
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HASZNALAT

TEENDOK ELSO HASZNALAT ELOTT /
HA HOSSZABB IDEIG NEM HASZNALTA

Ne hasznalja a grillsutét, miel6tt a kéziko-
nyvben leirtakat elolvasta, megértette, és
ellendrizte.

Ugyeljen arra, hogy:

» Agrillsiité helyesen van belizemelve

» Nincs gazszivargas (lasd “Szivargas
teszt”)

+ Az égofejek megfeleléen vannak
lUzembe helyezve, a szell6z6csdvek
pontosan illeszkednek a gazsze-
lepek nyilasaihoz (D. abra), és
nincs eltdmoédés (lasd a biztonsagi
informaciok és az égéfejek tisztitasa
részt)

» A gazvezetékek nem érintkeznek
forro felllettel

» Agrillstité biztonsagos helyen van
belizemelve

AZ EGOFEJEK MEGGYUJTASA

Az égbfejek meggyujtasa elétt az ’Elsé
hasznalat el6tt’ részben leirt 6sszes
ellendrzést és feladatot végre kell hajtani.
« Agrillsité fedele mindig legyen
nyitva az égéfej(ek) meggyujtasakor
* Ne hajoljon kozvetlenul a grillsitd
folé az égdfej(ek) meggyujtasakor
* Agrillsité gombja legyen ‘OFF’
(KI) allasban. Lassan nyissa meg a
gazpalackot. Az égéfej gombjanak
megnyitasa el6tt varjon kb.
10 méasodpercet, hogy a gaznyomas
stabilizalodjon.
» Fontos: el6szor a kozéps6 égéfejet
gyujtsa meg
* Amint az egyik ég6fej meggyulladt,
a tobbi égéfejet egyszeriien be-
gyujthatja, ha azok gombjait ‘HIGH’
(MAGAS) allasba allitja.
» Soha ne probalja meggyujtani egys-
zerre az 0sszes égéfejet.

AZ EGOFEJEK BEGYUJTASAA
BEGYUJTOVAL

Az akkumulator nem alaptartozék.

* Nyissa fel a grillsttd fedelét

* Nyissa meg a gazpalackot.

* Nyomja be a gyujtét, amig szikrazast
nem hall

* A gyujté nyomva tartasa kézben
nyomja be a k6zéps6 egéfej gomb-
jat, és allitsa ‘HIGH’ allasba

» Ha az égéfej nem gyullad be
3 prébalkozas utan, zarja el a gazt,
varjon 5 percet, és probalja ujra. Ez
id6 alatt a felgyllemlett gaz tavozik.
A fenti Iépések megismétlésével
prébalja ujra.

* Ha az égéfej igy sem gyullad be,
fejezetet, hogy meghatarozza az
okot és a megoldast, vagy a lentebb
leirtak szerint hasznaljon gyufat.

AZ EGOFEJEK BEGYUJTASA GYUFAVAL

Az égbfejek aljanal jobb és bal oldalon is
talalhato egy kis nyilas, ahol az elektromos
begyujtas meghibasodasa esetén gyufaval
is meggyujthatjuk az égéfejeket. (G. abra)
» Nyissa fel a grillstit6 fedelét
» Helyezzen egy gyufat a mellékelt

yufatartéba (G. abra)

%}

» Egy ég6 gyufat tegyen a lyukba,
nagyjabol 13 mm-re az égéfejtdl

» Nyissa meg a gazpalackot.

* Nyomja be a megfelel6 gombot, és
forditsa ‘HIGH’ allasba. Az égéfej
5 masodperc mulva begyullad.
Amennyiben nem, zarja el a gombot,
és varjon 5 percig, hogy a gaz elil-
lanjon.

* Ismételje meg a Iépéseket 1-5-ig. Ha
az égéfej 3 prébalkozas utan sem
gyullad meg, olvassa el a ,Hibael-

haritasi utmutatot’




ATOBBI EGOFEJ MEGGYUJTASA

* Amint a k6zéps6 égéfej meggyulladt,
a tobbi égéfejet egyszeriien be-
gyujthatja, ha azok gombjait ‘HIGH’
(MAGAS) allasba allitja.

AZ OLDALSO EGOFEJ BEGYUJTASA A
BEGYUJTOVAL

Csak a Brahma 3.0 - 4.0
223.9340.000 - 223.9923.000

El6szor nyissa fel az oldalsé égbfej fedelét.
Az oldals6 égéfej begyujtasahoz hasznalja
a kezeld panelon |évé begyuijtot és az
oldalso asztalon Iévé gombot.

* Nyomja be a gyujtot, amig szikrazast
nem hall.

+ A gyujté nyomva tartdsa kézben ny-
omja be az oldalsé égéfej gombjat,
és allitsa ‘HIGH’ allasba

* Ha nem gyullad meg azonnal,
néhanyszor ismételje meg a fenti
muveletet.

» Ha az ég6fej 5 masodperc utan sem
gyullad meg, tekerje a gombot ‘OFF’
allasba, és varjon 5 percig, hogy a
gaz elillanjon.

* Ismételje meg a lépéseket 1-3ig.

Ha az égéfej igy sem gyullad meg,
fejezetet, vagy hasznaljon gyufat, a
lent leirtak szerint.

Megjegyzés:

* az oldalso égéfej maximalis
terhelhet6-sége 9 kg!

+ a féz6edény maximalis atmérdje
220 mm

AZ OLDALSO EGOFEJ BEGYUJTASA
GYUFAVAL

Csak a Brahma 3.0 - 4.0
223.9340.000 - 223.9923.000

» Helyezzen egy gyufat a mellékelt
gyufatartéba

Tartson egy ég6 gyufat nagyjabdl
13 mm-re az égéfejtdl (H. abra)

* Nyomja be az oldals6 égéfej gomb-
jat, és allitsa ‘HIGH’ allasba. Az
égobfej 5 masodperc mulva begyul-
lad. Amennyiben nem, zarja el a
gombot, és varjon 5 percig, hogy a
gaz elillanjon.

Ismételje meg a Iépéseket 1-3-ig.
Ha az égoéfej igy sem gyullad meg,

fejezetet, hogy meghatarozza az
okot és a megoldast.

A LANGOK VIZUALIS ELLENORZESE

Ha a langok kicsapnak az égéfej hazabdl
hasznalat kbzben, azonnal zarja el a
csapokat. Varjon 5 percig, hogy a gaz elil-
lanjon, majd ismét gyujtsa be a grillsutét.
Olvassa el a ‘Hibaelharitasi utmutato’ feje-
zetet, ha a probléma tovabbra is fennall.

A grillsiité minden egyes begyujtasakor
ellendrizze a langot. (. abra) A megfelel
lang majdnem teljesen kék, tetején kisé
sarga. Ha a lang tulsagosan kicsit és majd-
nem teljesen sarga, zarja el a grillsttét, és
ellendrizze, hogy nincsenek-e eltomddve a
gazvezetékek, vagy olvassa el a ‘Hibael-

haritasi utmutato’ fejezetet

HIGH

LOW

A GRILLSUTO KIKAPCSOLASA

+ Zarja el a gazpalackot
» Az égéfejek gombjait allitsa ‘OFF’
allasba.
Ha betartja a fenti sorrendet, nem marad
nyomas alatti gaz a rendszerben.

HASZNOS TIPPEK A GRILLSUTO
HASZNALATAHOZ

A BRAHMA ELSO HASZNALATA

A grillsitét elsé hasznalatkor étel rahelye-
zése nélkul mikodtesse egy rovid ideig.

A grillstitét gyujtsa be annak bejaratasahoz.
Csukja le a fedelet, és hagyja magas
héfokon ‘HIGH’ allasban 15 percig.
Mindekdzben ne nyissa fel a fedelet! Aztan
nyissa fel a fedelet, és miikodtesse tovabbi
5 percig magas — 'HIGH’ allasban. Ezzel a
grillsité felkésziilt a hasznalatra.

A GRILLSUTO BEMELEGITESE

Hagyja felmelegedni a grillstut6t mielétt bar-
milyen ételt helyezne ra. Csukja le a fede-
let, és melegitse fel a féz6fellletet legalabb
10 percen at ‘HIGH’ allasban. Ha a ‘HIGH’
allasnal alacsonyabb héfokon kivan sutni,

tekerje a gombokat a megfelel6 helyzetbe
még mielétt ételt helyezne a grillsttére.

FOZESI IDO

Az adott f6zési id6 kilonbdzé tényezktol
fugg, mint pl. izlés, kilsé hémérséklet és
a szél. A tapasztalat majd megtanitja a
megfeleld id6 kiszamitasara.

A FELLANGOLASOK KEZELESE

A grillezés kdzben felcsapo langok termés-
zetesek. A tul sok langfelcsapas azonban
megemeli a grillsité hémérsékletét, ezaltal
a felgyulemlett zsiradék begyulladhat, és
tlzet okozhat.
A felcsap6 langok szamanak csokkentése:
» Tavolitsa el a husrdl a tulzott zsira-
dékot sutés eldtt
» Zsiros hust alacsony héfokon
slissén
 Ellenérizze, hogy a zsirelvezetd
nyilas nincs eldugulva, és hogy a
zsirgyljtd edény nincs tele
» Zart fedéllel slisson, hogy elzarja a
levegét, és vegye lentebb a héfokot

MEGJEGYZES: Ha a fedél le van csukva,
a grillsité egy sokkal stabilabb h&fokon
marad, és igy az ételek gyorsabban, keve-
sebb energiaval elkészithetdk.

Ha az égdbfej(ek) sutés kdzben kialszanak,

nyissa fel a fedelet, zarja el az égéfeje(ke)t,
és az ujbdli begyujtas elétt varjon 5 percet,
hogy a gaz elillanjon.

HOGYAN AKADALYOZZUK MEG, HOGY
AZ ETEL A RACSRA RAGADJON

* Az ételt kenje be kevés olajjal,
miel6tt a racsra helyezné

» Aracsot is bekenheti étolajjal, hogy
elkertlje a ragadast

» Ne forditsa meg a hust tul gyorsan,
miutan a racsra helyezte

FIGYELMEZTETES:

» Hasznalat kozben soha ne hagyja a
grillstitét feligyelet nélkil, kiilondsen
gyermekek vagy haziallatok jelen-
|étében. Rendszeresen ellenbrizze
a grillsiité 0sszes alkatrészének
megfeleld mikddését

* Akiegészitd alkatrészek (fedél, zsir-
talca, Aromaz® talcak, stb.) nagyon
felforrésodhatnak. Hasznaljon
megfeleld védéruhat mikor ezekhez
a részekhez nyul. A gyermekeket
tartsa tavol a grillsut6tél!

» Hasznalat kézben soha ne mozditsa
el a grillsttét

» Soha ne hasznaljon faszenet, fat
vagy brikettet
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» Soha ne hasznaljon lavakovet vagy
keramia brikettet

TIPPEK A KARBANTARTASHOZ ES A
TISZTITASHOZ

A készilék élettartamanak meghosszab-
bitasa érdekében azt minden egyes has-
znalat utan alaposan le kell takaritani.

ATAL TISZTITASA

A készllék tisztan tartasanak megkonnyi-
tése érdekében a Barbecook® kifejlesz-
tette a LEAF-et. Ez egy egyedi kivitelezésd,
eldobhato folia, ami a talra van felhely-
ezve, a gazégdk alatt. A LEAF felfogja a
maradékokat és a zsirt. Miutan a készilék
leh(lt, kdnnyedén eltavolithatja a LEAF-et
a talrdl, igy a készllék se perc alatt tisztava
varazsolhato!

Regisztralja készulékét a
www.barbecook.com/registration cimen, és
tudja meg, hogy melyik a legmegfelelébb
LEAF tipus az On késziiléke szamara!

MARADEKOK LEEGETESE

Hasznalat utan ne zarja el a gazégoket,
hanem tovabbi tiz percig hagyja azokat
HIGH (Magas) fokozaton ugy, hogy a kés-
zUlék Ures, és rajta van a fedele.lly médon
biztosithatd, hogy a maradékok nagy része
leégjen, kdnnyebbé téve igy a tisztitast.
Hagyja a készuléket kihdIni.

Ezutan egy nem surolé kefével elta-
volithaté az odaégett maradék.

RACSOK ES SERPENYOK

Minden hasznalat utan hagyja, hogy a
grillstitd kih(ljon, és tisztitsa meg a rac-
sokat egy nem surol6 kefével. A racsok
tisztitasahoz ezenkivil a specialis univer-
zalis Barbecook®tisztitdszert is hasznal-
hatja, mely egy kiméletes szédabikarbonas
tisztitészer. Suté tisztitokat ne hasznaljon.

A készilék élettartamanak meghosszab-
bitasa érdekében, minden alabb felsorolt
miveletet el kell végeznie, lehetbleg még a
sutdgetési szezon kezdete el6tt.

EGOK ES VENTURI-CSOVEK

FONTOS

Természeti veszélyek — pokok és
rovarok: a gazégok venturi-cséveiben
az apro rovarok halét széhetnek vagy
fészket rakhatnak (E abra).
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Ez részben vagy egészben elzarhatja a
gazellatast. Ha a csé el van zarédva, ak-
kor ezt flistol6 sarga lang, vagy nehezen
(vagy egyaltalan nem) meggyujthato
gazégo jelzi. llyenkor eléfordulhat, hogy
a gaz a venturi-csovon kiviil ég, ami
sulyos karokat tehet a késziilékben.

Ha ez torténik, akkor zarja el azonnal a
gazpalackot!

A venturi-csovek/gazégok tisztitasa

A gazégobket és a venturi-csOveket évente
legalabb kétszer el kell tavolitani és meg
kell tisztitani.

» Tavolitsa el a gazégoket (lasd: F abra).

» Tisztitsa meg alaposan a venturi
csoveket. Egy csétisztitd vagy kefe segit-
ségével szlintesse meg a dugulast (pl.
elakadt papirdarab).

» Helyezze vissza a gazégét az utasi-
tasoknak megfeleléen (F abra). A tiszti-
tas utan a venturi-cséveket megfelel6en
kell visszahelyezni a gazszelepekre.

» Ha a gazégd nincs egyben, vagy ha
szokatlan lyukak vagy mas sérulések
vannak rajta, akkor azt ki kell cserélni.

. »
RLTT T L

Megjegyzés: a részben vagy teljesen

megsériilt venturi-csére nem terjed ki
a garancia, mivel ez a nem megfelel6

karbantartasnak tudhatoé be!

Kilonleges évintézkedések a zomancozott
részekre vonatkozoan

(ezen utasitasok figyelmen kivil hagyasa a
garancia elvesztésével jar)

* Afém és/vagy éles targyak kart
tehetnek a zomancban.

» Soha ne 6ntsoén hideg folyadékot
a forro talba. Ez kart tehet a
zomancban.

* Ne Usse hozza a késziiléket
kemény fellilethez. Ez kart tehet a
zomancban.

» Ezeknél a modelleknél a zomanco-
|asi eljaras soran idénként maradnak
olyan peremek, amik kimaradnak
a zomancolasbdl. Ez nem mindsul
gyartasi hibanak, és igy nem vonat-
kozik ra a garancia.

» Zomancozott részek dsszeszerelé-
sénél mindig hasznalja a mellékelt
alatéteket, hogy a csavarmenetek
koril ne sériljon meg a zomanc.

Kulénleges 6vintézkedések a
rozsdamentes acél részekre vonatkozéan

(ezen utasitasok figyelmen kivil hagyasa a
garancia elvesztésével jar)

A rozsdamentes acél vagy kromozott
részek tisztitasanal tgyeljen ra, hogy ne
hasznaljon agressziv, surol6 hatasu vagy
fém tisztitokat. Hasznaljon nem agressziv
tisztitdszereket, és hagyja, hogy azok kifejt-
sék hatasukat. Mindig puha szivacsot vagy
rongyot hasznaljon. Oblitse le alaposan, és
tordlje szarazra, mielétt elteszi a készulé-
ket.

A rozsdaképz6dés megakadalyozasa
érdekében ne kezelje az acél részeket klor-
ral, séval vagy vassal. A kérnyezet hatassal
lehet a készulék élettartamara. Kevésbé
alkalmas helynek minésul pl. a tengerpart,
a vasutvonalak kézelsége vagy az uszome-
dence kozelsége.

Tovabbi informacio:

www.barbecook.com, a “Szerviz” pont
alatt.

A KESZULEK TAROLASA

Ha nem hasznalja a készuléket, zarja el

a gazpalackot. Mind a készuléket, mind

a gazpalackot szabadtéren, jol szell6zd
helyen kell tarolni. Ne tarolja 6ket garazs-
ban, fészerben vagy mas zart helyen, vagy
nyilt 1ang vagy héforras kdzelében, ha a
gazpalack csatlakoztatva van.

Vegyen Barbecook fedelet a készlilék
megovasa érdekében, és tarolja a késztlé-
ket fedett, es6tdl védett helyen.



A készulék akkor tarolhato zart helyen, ha
a gazpalack le van valasztva, és az sza-
badtéren, jol szell6z8 helyen van.

Ha huzamosabb ideig nem hasznalja a
késziléket (pl. télen), akkor a készuléket el
kell rakni. Néhany tipp:

« Tisztitsa meg a gazégdket, és tordlgesse
meg 6ket egy kevés étolajjal. Csomagolja
be 6ket papirba.

« Tisztitsa meg a racsokat, és torolgesse
meg 6ket egy kevés étolajjal. Csomagolja
6ket papirba, és tegye 6ket el egy fedett
helyiségben.

A gazpalackokat SOHA ne tarolja zart
helyiségben

GARANCIA

A Barbecook® késziilékhez kétéves garan-
cia jar a gyartasi hibakra. Ez a garancia a
vasarlas datumatol kezdve érvényes, fel-
téve, hogy a készulék a jelen utasitdsoknak
megfeleléen volt hasznalva.

A garancia érvényesitéséhez szukség
van a vasarlast igazolo bizonylatra és a
készulék gyari szamara, ami a kdvetkez6
helyen talalhato:

» A géptorzslapon, a készulék elulsé
paneljanak belsé felén.

* Akézikdnyvben

» A csomagolason

A szam egy “G” betlivel kezd6dik, amit
15 szam kovet.

A Barbecook® Uizleti célu felhasznalasra
nem alkalmas. A kopas, a rozsdasodas,

a deformacio és az er6s hd hatasara
bekdvetkezd deformacié normalis jelen-
ség, €s semmilyen korulmények kozott
sem min@sul gyartasi hibanak; ezek a
normal hasznalat kdvetkezményei. Ennek
megfeleléen a gazégdk és egyéb részek
id6vel elkezdhetnek rozsdasodni, és ki kell
6ket cserélni.

Ez a garancia kizarélag a normal hasznalat
soran kialakul6 sérllések javitasara vagy
cseréjére terjed ki.

A jelen garancia nem vonatkozik a
nem megfeleld telepitésbdl, hely-
telen hasznalatbdl, médositasbal,
szétszerelésbol, kopasbol vagy nem
megfeleld karbantartasboél szarmazo
meghibasodasokra.

Regisztralja készulékét

K&szonjik, hogy Barbecook® késziiléket
vasarolt! Reméljik, hogy 6romét leli majd
ebben a grillsiitében. Ugyfélszolgalatunk
és az optimalis garanciaeljaras érdekében
kérjlk, regisztralja készilékét! Legyen
naprakész az Uj fejlesztésekkel, termékek-
kel, kiegészitékkel és izletes receptekkel
kapcsolatban!

A Barbecook® tiszteletben tartja a birtoka-
ba kerult adatokat. A Barbecook megigeéri,
hogy adatait nem adja el, osztja meg vagy
kozli harmadik felekkel.

Latogasson el a www.barbecook.com/
registration oldalra még ma, adja meg ors-
zagat és nyelvét, és regisztralja készllékét!
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PROBLEMAK MEGOLDASA
Probléma

Valoészinl ok

Megoldas

Nem lehet meggyuijtani az
égofejet (elektromosan és gy-
ufaval sem)

* EItomddott gazesovek

* Tisztitsa meg a gazcsoveket

Nincs elég hé

* A gazpalack nincs megnyitva
» A gazcsovek nincsenek rahelyezve a szelepekre
* Eltomddott égoéfejek

» A gazpalack ures, vagy majdnem ures
» A nyomasszabalyozé nincs megfelel6en rahelyezve
a gazpalackra

» Nyissa meg a gazpalackot.

* Helyezze fel Ujra a gazcsoveket

« Tisztitsa ki a nyilasokat, vagy szereljen fel Uj
égobfejeket

« Uj gazpalack

* Hizza meg a nyomasszabalyozo csatlakozasat

» Huzza szét a csovet

Sarga langok

» A gazcsovek részleges eltomddése
* So kerllt az égbfejre
* Ezt a késziiléket butan gazhoz csatlakoztassa.

* Tisztitsa meg a gazcsoveket

* Tisztitsa meg az égéfejet

» A készlléket propan gazhoz a megfelel6 ny-
omasszabalyozoéval csatlakoztassa.

Langok csapnak ki az égbfej
hazbdl

» Szeles id6jaras

* A gazpalack majdnem kiurdlt
» A gazégé tal alja koszos.

» Mozditsa el a grillsutét ugy, hogy a hatulja nézzen a
szél iranyaba

« Uj gazpalack, vagy feltéltés

« Tisztitsa meg a grillsutd taljat.

Rendkivli hé és langkicsapasok

* Tul zsiros a hus

* Eldugult zsirlefolyo
* A siitérendszer nincs megfeleléen elhelyezve

* Tavolitsa el a fol6sleges zsirt a husrodl, vagy vegyes
kisebbre a langot

» Tisztitsa ki az égéfej-hazat és az égdfejet

» Megfelel6en helyezze el a sitérendszert

Langok a kezel6panel mogott

* Eltdm6dott gazesdvek

* Azonnal zarja el a gazt, varjon mig a grillstité lehl,
majd tisztitsa meg a gazcsodveket

Zug6 nyomasszabalyozo

* Ideiglenes szituacio, amelyet a magas kulsé
hémérséklet vagy a tele palack okoz

* Ez nem hiba és nem jelent veszélyt

Nem teljes lang

* Blokkolt, atszurt vagy rozsdas gazégé

« Tisztitsa meg / cserélje ki az égéfejet

PROBLEEM OPLOSSEN ELEKTRISCHE ONTSTEKING

Probléma

Valészinl ok

Nincs szikra a gyujtégomb meg-
nyomasakor
nincs hang

» Az elem nincs megfelel6en behelyezve

 Lemertilt vagy hianyzé akkumulator
* A gyujté gomb nincs megfeleléen beszerelve
* Hibas szikra generator

Megoldas

* Helyezze be az elemet (lUgyeljen arra, hogy a “+”
és a “-” pdlusok a helyes iranyba néznek, a “+”
felfelé és a “-” lefelé)

* Helyezzen be Uj AA elemet

» Csavarja ki a gombot, és szerelje be Ujra

* Cseréje ki a szikra generatort

Nincs szikra a gyujtégomb meg-
nyomasakor
hang van

* Hibés foldelés

» A gazégé és az elektréda tulsagosan messze hely-
ezkedik el egymastol

» Huzzon szét majd csatlakoztasson Ujra minden
csatlakozot a szikra generatorhoz és az elektrodak-
hoz

 Kismértékl meghajlitassal vigye kdzelebb az elek-
trodat a gazégbhoz.

Szikra van, de nem az 6sszes
elektrédanal és/vagy nem elég
erés

* Hibas foldelés

* A szikra az ég6fejtél tavolabb pattan

* Mer(l6 elem

» Nedves elektrodak

» Megszakadt elektrodak vagy nem folyamatos
szikra“

» Huzzon szét majd csatlakoztasson Ujra minden
csatlakozot a szikra generatorhoz és az elektrodak-
hoz

* Ha van szikra, de nem az égéfejtdl jon, akkor
lehetséges, hogy a vezetékek sériltek. Cserélje ki
a vezetékeket.

* Helyezzen be Uj AA elemet

* Papirtorlével tavolitsa el a piszkot

* Cserélje ki a megszakadt vagy hibas elektrodakat

AROMAZ® RENDSZER

A Brahma racsa alatt két tanyér talalhaté, amelyet megtolthet
kedvenc grillezé/nyarsonsiito fliszereivel (bor, sor, vorosbor,

fliszernévények vagy fiistolt burgonyaszirom vizzel, stb.).
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Az Aromaz® rendszerrel a gazos grillen/nyarson a valaha is
készitett legzaftosabb és legizletesebb ételeket talalhatja fel.




